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Besonders bei
glasierten
Oberflächen besteht
die Gefahr des
Abrutschens,
insbesondere wenn
die Oberfläche nass
oder feucht ist. Bitte
seien Sie vorsichtig,
um Stürze zu
vermeiden.

There is a risk of
slipping, especially on
glazed surfaces,
especially when the
surface is wet or
damp. Please be
careful to avoid falls.

Il existe un risque de
glissement,
notamment sur les
surfaces vitrées,
surtout si la surface
est mouillée ou
humide. Soyez
prudent pour éviter les
chutes.

Sussiste il rischio di
scivolare, soprattutto
sulle superfici vetrate,
soprattutto se la
superficie è bagnata o
umida. Si prega di
fare attenzione a
evitare cadute.

Vooral op
geglazuurde
oppervlakken bestaat
er gevaar voor
uitglijden, vooral als
de ondergrond nat of
vochtig is. Wees
voorzichtig om vallen
te voorkomen.

Existe riesgo de
resbalamiento,
especialmente en
superficies
acristaladas,
especialmente si la
superficie está
mojada o húmeda.
Tenga cuidado para
evitar caídas.

Zejména na
prosklených plochách
hrozí nebezpečí
uklouznutí, zvláště
pokud je povrch
mokrý nebo vlhký.
Buďte opatrní, abyste
se vyhnuli pádu.

Postoji opasnost od
klizanja, osobito na
ostakljenim
površinama, osobito
ako je površina mokra
ili vlažna. Budite
oprezni kako biste
izbjegli padove.

Postoji opasnost od
klizanja, osobito na
ostakljenim
površinama, osobito
ako je površina mokra
ili vlažna. Budite
oprezni kako biste
izbjegli padove.

Fennáll a csúszás
veszélye, különösen
az üvegezett
felületeken,
különösen, ha a
felület nedves vagy
nyirkos. Legyen
óvatos, nehogy
leessen.

Für die Installation
von Keramikzubehör
wie Toiletten oder
Waschbecken wird
empfohlen,
Fachpersonal
hinzuzuziehen, um
sicherzustellen, dass
die Installation
ordnungsgemäß und
sicher durchgeführt
wird.

When installing
ceramic accessories
such as toilets or
washbasins, it is
recommended to call
in qualified personnel
to ensure that the
installation is carried
out correctly and
safely.

Lors de l'installation
d'accessoires en
céramique tels que
des toilettes ou des
lavabos, il est
recommandé de
consulter un
personnel
professionnel pour
s'assurer que
l'installation est
effectuée
correctement et en
toute sécurité.

Quando si installano
accessori in ceramica
come wc o lavandini,
si consiglia di
consultare personale
professionale per
garantire che
l'installazione venga
eseguita
correttamente e in
sicurezza.

Bij het installeren van
keramische
accessoires zoals
toiletten of wastafels
is het raadzaam
professioneel
personeel te
raadplegen om er
zeker van te zijn dat
de installatie goed en
veilig wordt
uitgevoerd.

A la hora de instalar
accesorios cerámicos
como sanitarios o
lavabos, se
recomienda consultar
a personal profesional
para garantizar que la
instalación se realiza
de forma adecuada y
segura.

Při instalaci
keramických doplňků,
jako jsou toalety nebo
umyvadla, se
doporučuje
konzultovat s
odborným
personálem, aby byla
instalace provedena
správně a bezpečně.

Prilikom ugradnje
keramičkih dodataka
kao što su WC školjke
ili umivaonici,
preporuča se
konzultirati stručno
osoblje kako bi se
osiguralo da je
ugradnja pravilno i
sigurno izvedena.
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Kerámiatartozékok,
például WC-k vagy
mosdókagyló
beszerelésekor
ajánlatos
szakemberrel
konzultálni a
megfelelő és
biztonságos telepítés
érdekében.

Verwenden Sie das
Ablaufventil nicht für
Flüssigkeiten über
einer bestimmten
Temperatur, um
Verbrennungen zu
vermeiden.

To avoid burns, do not
use the drain valve for
liquids above a certain
temperature.

Pour éviter les
brûlures, n'utilisez pas
le robinet de vidange
pour des liquides
dépassant une
certaine température.

Per evitare ustioni,
non utilizzare la
valvola di scarico per
liquidi al di sopra di
una certa
temperatura.

Om brandwonden te
voorkomen, mag u de
aftapkraan niet
gebruiken voor
vloeistoffen boven
een bepaalde
temperatuur.

Para evitar
quemaduras, no
utilice la válvula de
drenaje para líquidos
por encima de cierta
temperatura.

Abyste předešli
popálení,
nepoužívejte
vypouštěcí ventil pro
kapaliny nad určitou
teplotou.

Kako biste izbjegli
opekline, nemojte
koristiti odvodni ventil
za tekućine iznad
određene
temperature.

Kako biste izbjegli
opekline, nemojte
koristiti odvodni ventil
za tekućine iznad
određene
temperature.

Az égési sérülések
elkerülése érdekében
ne használja a
leeresztő szelepet
bizonyos hőmérséklet
feletti folyadékokhoz.

Verwenden Sie das
Ablaufventil nicht für
Lebensmittel oder
Trinkwasser, es sei
denn, es ist
ausdrücklich dafür
zugelassen.

Do not use the drain
valve for food or
drinking water unless
it is specifically
approved for that
purpose.

N'utilisez pas le
robinet de vidange
pour la nourriture ou
l'eau potable, sauf
autorisation spécifique
pour son utilisation.

Non utilizzare la
valvola di scarico per
alimenti o acqua
potabile a meno che
non sia
specificamente
approvato per l'uso.

Gebruik de aftapkraan
niet voor voedsel of
drinkwater tenzij
specifiek
goedgekeurd voor
gebruik.

No utilice la válvula de
drenaje para
alimentos o agua
potable a menos que
esté específicamente
aprobado para su
uso.

Nepoužívejte
vypouštěcí ventil pro
potraviny nebo pitnou
vodu, pokud není
výslovně schválen pro
použití.

Nemojte koristiti
odvodni ventil za
hranu ili pitku vodu
osim ako nije posebno
odobren za uporabu.

Nemojte koristiti
odvodni ventil za
hranu ili pitku vodu
osim ako nije posebno
odobren za uporabu.

Ne használja a
leeresztő szelepet
élelmiszerhez vagy
ivóvízhez, hacsak
nincs kifejezetten
engedélyezve a
használatra.

Öffnen Sie das
Ablaufventil nicht
selbstständig,
sondern wenden Sie
sich an einen
qualifizierten
Fachmann für
Reparaturen oder
Wartungsarbeiten.

Do not open the drain
valve yourself; contact
a qualified technician
for repairs or
maintenance.

N'ouvrez pas vous-
même le robinet de
vidange, mais
contactez un
spécialiste qualifié
pour les travaux de
réparation ou
d'entretien.

Non aprire da soli la
valvola di scarico, ma
rivolgersi a uno
specialista qualificato
per interventi di
riparazione o
manutenzione.

Open de aftapkraan
niet zelf, maar neem
voor reparatie- of
onderhoudswerkzaam
heden contact op met
een gekwalificeerde
specialist.

No abra la válvula de
drenaje usted mismo,
comuníquese con un
especialista calificado
para realizar
reparaciones o
trabajos de
mantenimiento.

Neotevírejte
vypouštěcí ventil
sami, ale kontaktujte
kvalifikovaného
odborníka pro opravy
nebo údržbu.

Nemojte sami otvarati
odvodni ventil, već
kontaktirajte
kvalificiranog
stručnjaka za
popravke ili radove
održavanja.

Nemojte sami otvarati
odvodni ventil, već
kontaktirajte
kvalificiranog
stručnjaka za
popravke ili radove
održavanja.

Ne nyissa ki saját
maga a leeresztő
szelepet, hanem
forduljon szakképzett
szakemberhez javítási
vagy karbantartási
munkák elvégzése
érdekében.
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